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Auroram pulchritudine aequare prorsus videtur — Cetera, quae
sunt nova, suis locis ') indicavi.
Traiecti ad Rhienum. B. ten DBrink.

1) [Repeti curavimus ex Eggeri libro sup. p. 126 laudato tabulam,

in qua ex papyri fide ordo fragmentorum et leetiones proponuntur. —
E. de L]

4. Auns Philodemos buche nspi svoefeiag.

In dem zweiten bande der Herculanensium voluminum quae
supersunt collectio altera, welcher in Neapel 1863 erschienen ist,
enthalten die tafeln 1—147 bruchstiicke eines offenbar sehr um-
fangreichen werkes 7:pi siaefeins, ohne zweifel des Philodemos,
wie die neapolitanischen gelehrten, welche diese rolle zum druck
vorbereiteten, das allein deutlich erhaltene @ des namens ergiinzt
haben. Die tafeln 4—15 davon sind die abhandlung, welche wir
in Deutschland seit Chr. Petersens bearbeitung @DuwiSgoc mept Ocav
zu nennen pfilegten: nach L. Spengel, der das verdienst hat sie
zuerst wieder als eigenthum des Philodemos geltend gemacht zu
haben'), ist es mein bemiihen gewesen in dem Index lectionum
fir den sommer 1864 zu verwerthen, was die genannten tafeln
fiir die herstellung des textes bieten.

Obgleich die iibrigen tafeln sehr lickenhaft sind, so dass
der gang der untersuchung sich nicht im einzelnen iibersehen
lisst, so erkennt man doch leicht, dass Philodemos eine iibersicht
iiber die mannichfachen widerspriiche gab, welche sich in den er-
zihlungen der dichter und mythographen iiber die gitter fanden.
Von der menge zum theil nicht unbedeutender angaben iiber ver-
lorene schriftsteller und werke will ich hier ohne weitere bemer-
kungen einige mittheilen und weiterer erwiigung empfoblen haben.

Taf. 58: xwi Xoqoxhig é[v D]y oy iy p|yréjpe deav
qylon], € Tumm?{u[m 65] nat 'Eoriar elr[wr| I\'thﬁqyn., 8
| Piwr] pyzépe 9eiiv e[lrwr, G| zar 70is izpoiy llu] o1y Trde ESery-
1|n |pean. \hhu[/nm']ﬁq, 8¢ Adypijre|pe pu]uua Dewr Z[q*u,]mv
pler vadoy[en]. xat Teddo[zye 8¢ J]o;or m‘r[emv Eyee vl Pray.....

Taf. 52: rué, 8¢ quowr [Fxei| zai ziqor 0i1[ra Se]zrvoduer
‘_n,[rs[ln(m]g 8 & Opeozed[re m]uxn?nv()qmt. e 1y Aya-
wéfurovog I]rpt;num' ellrar 2yle "Bxargr viv [lropallopéryy [ua'
alepl . . . @iy rm m[qo]v e[mu.

Taf. 59: zj» xzeqledijr, §)v va0 ‘Hyelorov [ﬁ]uugu'ml
zar [8¢] rov Euun}n[m (\uuge]llura [/l:]u ”’["“"'l"' Vo I]u-
la;m[mn]n fvior 8 g’ "Kopovg mxgr(dtaomumr xal T @o-
qrioy Tirég (“qmoug)mv T00T0Y puu[:mu]nz 1 Ai|# ]fmllovv]
aélexvy  Egor[re, we]dizrp & 1 7|iy] Xadxiolzo * xai 7Ov

1) Ueber die herculanischen rollen. Philodemus nepi cdoefeics von
L. Spengel.  Minchen, 1863,
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pnedr [8]& xara modlovg |diylocdy, [f]v wdrg 'ros'(rw[f] 708
Awirvoor. xui 10 xeqdleior capzivovy |b]aori[D]erze rolvg De-
ovg elved].

Taf. 89. — uj Mjgeay 76 rpaipare Ospame[v|ong: xai 8j
xaze| i)rpdorortar  gelveplae wvrg xei zoa|Tortlwt xel THis
operhi[w]edzary regiainzovaty 080vars, "doys pev vmo i ' A9y~
vieg , " Appodizy xere rov abriv xeior, " Apr|eulig 8 vai s
"Hoa|g, #]ai 0[7]) diomwijdo[ve plévror xai’ Apoodley xai "Agl,'g 3
0 8¢ xei ‘211]01[8] mporepolr, vao 8¢ 'Hoa|#xdéove x| i Buaar-
Aedovoe v Oewr [Hoa] xai 6 700 diog a[Sed]qos " Adys:
[7]o 8¢ [#25]00¢ bmo "Hoaisr[ov d]aoleizar. aa[rreg] & oi xaza
2y Tiravopayioy xpazndives | rpaipecty 7 mhyyais 67,7La|’_v
@l¢ megiéaecor Golu 8]i Mooundeds ob 8[ex]i[dals, arra pvgud-
dug (Taf. 90) [f’m'n- inader vn)n Aide, elnwr | e2deeBei]ota, i
moze [xpelrro #]uracrevd [oy Tig 6]ka ®). xal TOr [I'Igﬂu!]]:"&'(t Lve-
adwr [mowsi| Aioyidoe, 6z 26 A[dyior éuij[rvoe]y 70 meol Oz~
dule, ¢ yoe[aly iy zov & wbriy yer[p]piévra wpsir[t]o xera-
|oxevia]ar [z]ov marpic [appiv: x]|at Swye[w Sz zov7O u’xu]-’
Sovorr [amodod|ret ardpi. 7i 85 xal péd[der [aaofi]ral mozé
gylor Oluyoog?), iao zij¢ ["Hpas] xai zov Hoce|dwr]os xei
ranol[lwlvog ) i¢ " Ady[ri)s cvrdedirar, zov [ | Aiywiwrog
ayp®év|z]og bmo zi[¢ O)éri[d]os qopndivias 7[8]y AjSar i im-
[fov]iije. xai Zryaiu[ppo)rog zexovadr [qyo)e zqr "Aorepr . . . .

Taf. 92: zor [8'] "Eouy d|iwg¢ daylyeliv quowr &hvar xut
zipp o, Eriow 88 zuf[vrlpr xei iy "Hpag, ' Axovoidas 88 xw
Dear advior, Degexidye 8 6 Adpraiog xui 20w ‘Eoui. xal 1&,:
‘Aonviae 1 wi[la qlordrrew * Axo[vald]woe,  Emperidnye 88 xat
TOVTO xal TRG wbTRC Elrar Taiy ‘Ecasglowr, o 8¢ v Tuzavopu-
pier pév pile Quidr(rey . . . .

Taf. 130: ... zowvcer. "Enfor 82 20]» ITpouydéng [ed]edgoy
"Emipn ¢ 1]6;' aidor aroi[Sar 1]ar zuxdr zo[iy ardy|omoig
duvde[00y]sar, @l ob 7[jr Hu]rdoiper* xali 7i¢ Eali Keorov
Lolje ed]daporeazd[zye ovslye, o5 Eyoa[wer “Ho]odoe xui 0
zilr ' Adxplewride mouj[oas xai Soqoxlie, [dzt Seipo]res oi 1oz
[Befraxiree] eipoar . . . .

Taf. 131: dre 7]arteg Olip[mie] dwpet Eporzeg )

[8d0]or éddipyaar, [aiyd @r]dpdawy dacops[rora]v ?).
"Aoxdymior ¢ Zelbg ixepuirao|er, g pliv 6 7é Nevaa[xzi]xa
ovpypcyas [xai ér] Asxdymag | Ted]darns xai I\’(rq[n’(ag] 0 pe-
lomords, d[zi ziv] ‘Iamiivror §) [rape]zhydeic va' " Ag[zéui]dog

2) Hom. Il. E, 381 f.

3) Aesch. Prom. 922 fI.

4) Hom. II. A, 400.

5) Hesiod. "Egpy. Bl, wo chynorjow [ur éeoousvoiow steht.

6) Vgl. Apellodor. 3, 10, 4. Sextus Emp. adv. Mathem, 1. § 261.
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‘;'5'61[7]]osr, [n'),- .?’I & BEoupidy E[rl]m'znpnl;, ot Kulfmn'a ®ii

Av]xovoyor - . . .
Gottingen. Hermann Sauppe.

C. Zur erklirung und kritik der schriftsteller.
5. Eine elegie des Theognis.

In den uns erhaltenen fragmenten des Theognis ist noch
manches, was jetzt als zusammengehirig betrachtet wird, zu tren-
nen und auch umgekelrt manches, was jetzt getrennt steht, zu
verbinden: hier soll von ersterm eine probe gegeben werden.
Die verse 43—52 lauten in Bergk s PLGr. so:

()u(?s;urzv nw, Kigy, aywdot mokiv Glecay &vdpes*

Al Gruy ¢Bpiler Tuice xuxoicwy @dy,
45 djuor 7& @Oelpwar, Sixuy T wbizost Sidwauy
ot’xtlwv xepdiwr slvexe xal x(m'uo,,

édneo yq Jqlw xebyyy oy argquemﬂul,

und &l viv xeivar moddj Er yovyly,
07 @y zoice #icxoiot QX tbd‘_mio't TavTE pEvyTal,
50 xfpéiea 61”100“0 oy xa,«u agxope:a.

£x 1mv 70 amou, 7 xzu fugrloc giror arSudy.

povrapyog 8¢ miler pijmore 7jde wdo.

Es kann mit oddeuiar x7). eine elegie begonnen haben: es
giebt der dichter gleich das thema an. Keine stadt richten edle
zu grunde: aber wenn den unruhstiftern und volksménnern iiber-
hebung beliebt, entsteht des staats verderben: diesen den volksmiin-
nern, sieht man, wird die grisste macht beigelegt, ilirem willen
leistet niemand mit erfolg widerstand, die edlen haben die leitung
des staats nicht in ihrer hand: vrgl. vs. 289 flg. Zu schreiben
ist wohl zaxoice 8y, schon wegen vs. 52, ein grund, der weiter
unten selr zweifelhaft werden wird; freilich lesen wir vs. 24
acoy adeiy und vs. 26 mesr — so ist ndamlich mit L. Dindorf
ad Steph. Thes. L. Gr. s. @wdwiw c¢. 636 C herzustellen — s-
Sarec: aber mace @deiv wiire vs. 24 wohl gerathener, wie auch
@duridrowce @dor vs. 382, wenn auch feststeht, dass das digamma
in diesen worten von Theognis ab und an vernachlissigt ist: vs.
34. 226 und sonst. Schwanken ist aber schon lange im folgen-
den: Bergk ist der vulgate gefolgt: aber A hat quefpovor ...
80 v 6, was Schneidewin und Orelli aufgenommen haben: Bergk
enfwickelt seine ansicht ausfiihrlich in Welck. und Ritschl Rhein.
mus, H1, p. 416.  Lies’t man nach A, so beginnt mit vs. 45 der nach-
sutz, wovon dann die folge ist, dass vs. 47 die verbindung stockt;
folgt man der vulgata, so kehrt vs. 49. 50 derselbe gedanke, den
vs. 45. 46 enthalten, unpassend wieder: es hat zwar Bergk dies
durch eine wie er behauptet bei den elegikern nicht ungewihn-
liche satzgliederung zu rechtfertigen gesucht, in welcher ein dop
pelter nebensatz einen hauptsatz einschliesse: aber bei Theognis?
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